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Michal Dymitr Krajewski, Leszek Bialy, ksiqze polski, syn Kazimie-
rza Sprawiedliwego, wydal zesp6t Kola Edytorstwa Naukowego ,,Kus-
tosz” pod kierownictwem Magdaleny Bober-Jankowskiej w skladzie:
Malgorzata Nawrot, Aleksandra Ostaszewska, Weronika Rychta, Emi-
lia Zaczkowska-Szypowska, Sandra Zielifiska. Objasnienia z zakresu
kultury antycznej przygotowala Ariadna Maslowska-Nowak, Warsza-
wa, Wydawnictwo IBL, 2023, 512 s., Biblioteka Pisarzy Polskiego
Oswiecenia nr 23.

Grupa studentek Uniwersytetu Kardynata Stefana Wyszynskiego pod
kierownictwem Magdaleny Bober-Jankowskiej przygotowalta obszerna
edycje powiesci Leszek Bialy, ksiqze polski, syn Kazimierza Sprawie-
dliwego Michala Dymitra Krajewskiego. Edycja zostata dofinansowana
przez Ministra Edukacji i Nauki ze Srodkéow budzetu panstwa w ramach
programu ,Studenckie kota naukowe tworza innowacje” i wlgczona w ce-
niona serie Biblioteka Pisarzy Polskiego Oswiecenia. Autor Leszka Bia-
tego, znany w swoim czasie literat, cho¢ obecnie nie funkcjonuje w po-
wszechnej Sswiadomosci polonistycznej, nie nalezy do pisarzy catkowicie
zapomnianych. Krajewski jest nadal drukowany i omawiany. Doczekal
si¢ monografii autorstwa Ireny Lossowskiej a jego biogram odnajdziemy
w drugim tomie Pisarzy polskiego oswiecenia'. Krajewski budzi wciaz
zaciekawienie jako autor Podolankii toczonego z jej powodu sporu?. Jego
rozprawka pt. Gry nauk dla dzieci stuzagcych do utatwienia ich edukacji
regularnie pojawia si¢ w badaniach nad edukacjg. Okazjonalne zainte-
resowanie dorobkiem pisarza wydaje sie jednak nieproporcjonalnie mate
w stosunku do popularnosci, ktora cieszyl sie wsrod wspotczesnych®.
Krajewski napisal w sumie cztery powiesci. Dokumentuja one proces
rozwoju form powiesciowych w osiemnastowiecznej Polsce. Leszek Bialy,
ksiaze polski wywotywal najmniejsze kontrowersje sposrod dziet pisarza
i z tego powodu byl najrzadziej komentowany przez badaczy. Zwracali oni

'1. Lossowska, Tadeusz Michat Dymitr Krajewski (1746-1817), [w:] Pisarze pol-
skiego oswiecenia, pod red. T. Kostkiewiczowej i Z. Golinskiego, Warszawa 1994,
s. 283-304; eadem, Michat Dymitr Krajewski, Zarys monograficzny, Warszawa 1980.

2 A. Kwiatkowska, Piérowe wojny. Polemiki literackie polskiego oSwiecenia, Poznan
2001.

3 T. Kostkiewiczowa, Historia i pamie¢ w ,Leszku Biatym”, [w:] eadem, Mnemozyne
i corki. Pamieé w literaturze polskiej drugiej potowie XVIII wieku, Torun 2019, s. 207.
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uwage na trudnosci ze specyfikacjg gatunkowa utworu i wyrazne nawia-
zania do eposu bohaterskiego (sygnalem odwotania sie do tradycji epopei
jest miedzy innymi podzial tekstu na 12 ksiag i obecnos¢ inwokacji).
Zofia Sinko w Stowniku literatury polskiego oSwiecenia zalicza Leszka
Biatego do powiesci pseudohistorycznej, aczacej elementy eposu, aktu-
alnej publicystyki, powiesci awanturniczej i czutej*. Cho¢ trudno mowic
o renesansie popularnosci tej powiesci, ostatnio zainteresowala sie nig
Teresa Kostkiewiczowa w kontekscie pamieci zbiorowe;j®.

W 2002 roku wydano dwie powiesci edukacyjne Krajewskiego — Podo-
lanke i Wojciecha Zdarzyriskiego — w popularnej serii ,Klasyka mniej zna-
na” wydawnictwa Universitas. Leszek Bialy, ksiaze polskinie doczekat sie
wtedy wznowienia. Ostatnie wydanie utworu pochodzi z drugiej potowy
XIX wieku (Sanok 1856, ,Biblioteka Polska”, zeszyty 51-54). Omawiana
tu edycja pokazuje, ze zapomniane dzieto Krajewskiego okazalo sie inte-
resujacym wyzwaniem edytorskim takze dla wspétczesnego (i mtodego!)
wydawcy. Jest to o tyle istotne, ze w podobnych przypadkach pojawiaja
sie glosy, ze nie warto zajmowac sie tworczoscia nie najwyzszych lotow,
skoro tyle innych, bardziej wartosciowych pozycji czeka na opracowanie.
Tymczasem edycje krytyczne mniej znanych utworéw przyczyniaja sie
do przypomnienia dylematéw ich autoréw, otwartych na nowe tendencje
w literaturze, ale zarazem skrepowanych konwencjami czasow, ktore ich
uksztattowaly. Korzysci z publikacji wydaja sie wiec jasne.

Kompozycja ksiazki jest typowa dla prac edytorskich i utatwia lektu-
re calosci. Tekst powiesci okala czesc historycznoliteracka i edytorska.
Ksiazka obejmuje: Wprowadzenie do lektury, bedace rozszerzona wersja
artykutu Magdaleny Bober-Jankowskiej®, tekst powiesci zamieszczony
na prawie 250 stronach, komentarze, objasnienia, stownik wyrazow ar-
chaicznych oraz indeksy: os6b, rodéw, pierwowzorow postaci historycz-
nych, bohateréw literackich, mitologicznych, biblijnych i legendarnych,
nazw geograficznych, plemion i ludéw, herbéw, personifikacji, urzedow,
stopni wojskowych i godnosci. Komentarz edytorski zawiera wykaz zna-
kow i skrotow przyjetych w edycji, opis zrodet, zasady transkrypcji oraz
aparat krytyczny. Autorka zastosowata uktad sktadnikéw edycji krytycz-
nej stosowany w tomach serii ,Biblioteka Pisarzy Polskiego Oswiecenia”
Wydawnictwa Instytutu Badan Literackich PAN.

4 Z. Sinko, Powiesé, [w:] Stownik literatury polskiego oswiecania, pod red T. Kost-
kiewiczowej, Wroctaw 1991, s. 458.

5 T. Kostkiewiczowa, Historia i pamieé¢ w ,Leszku Biatym”, op. cit., s. 207-237.

6 Zob. M. Bober-Jankowska, Fenelon czy Naruszewicz? Inspiracje i nawigzania
w powiedci ,Leszek Bialy, ksiqze polski” Michata Dymitra Krajewskiego, ,Rocznik
Komparatystyczny” 2021, nr 12, s. 171-198.
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Ksigzka zostala wydana bardzo starannie pod wzgledem meryto-
rycznym i estetycznym. Jej walorami sa miedzy innymi twarda oktadka
i przyjazna czytelnikowi czcionka. Do tekstu dotaczono ilustracje, w tym
portret pisarza, zamieszczony w ,Tygodniku Ilustrowanym” 1864, t. 9,
nr 186, oraz 20 winietek, pochodzacych z egzemplarza powiesci, wydane;j
w 1806 roku w Drukarni Tekli Groblowej w Krakowie. Edycja ta stano-
wi jednocze$nie podstawe omawianej tu publikacji. Z egzemplarza tego
samego wydania pochodzi réwniez ilustracja umieszczona na okladce
(motyw ze strony tytutowej tomu 2). Material ikonograficzny przydaje
publikacji wiarygodnos$ci poznawczej. Winietki daja wyobrazenie o orygi-
nalnym wygladzie druku ksiazki, wydanej na poczatku XIX wieku.

Wprowadzenie do lektury umieszcza Leszka Biatego w odpowiednim
kontekscie historycznoliterackim. Ujawnia sie w nim dazenie do okresle-
nia najwazniejszych cech dorobku Krajewskiego i jego znaczenia w rodzi-
mej kulturze literackiej. Autorka Wprowadzenia nie rozwija wszystkich
sygnalizowanych watkow, skupiajac sie na informacjach, ktére moga
okazac¢ sie przydatne w czasie lektury powiesci. Koncentruje si¢ na za-
gadnieniu ,strategii zapozyczen”, jak sie wydaje najistotniejszym proble-
mie w przypadku calej spuscizny powiesciowej autora Leszka Bialego’.
Komentuje stan badan (od prac Juliana Bartoszewicza i dokonan Ireny
Lossowskiej do najnowszych opracowan), prezentuje, w sposéb synte-
tyczny i funkcjonalny, biografie pisarza a potem krétko charakteryzuje
jego tworczosc¢ powiesciopisarska. Pokazuje, jak zmienia sie nastawienie
historykow literatury do Krajewskiego i jego dziel, wspominajac miedzy
innymi slynny spér o Podolanke. Rzuca to Swiatlo na zwigzki tworczo-
§ci pijara z tendencjami obecnymi w powiesci europejskiej. Nastepnie
obszerniej omawia problemy wykorzystania cudzego tekstu w Leszku
Biatym. Ustalajac zrodla inspiracji, najwiecej miejsca poswieca dzietu
Francois Fénelona Historia Telemaka, Historyi narodu polskiego Adama
Naruszewicza oraz publicystyce stanistawowskiej. Na to, ze Historia Tele-
maka dostarczyla Krajewskiemu schematu konstrukcyjnego, natomiast
watki historyczne pisarz zaczerpnal z Historyi narodu polskiego Adama
Naruszewicza, zwrocila uwage juz Irena Lossowska. Bober-Jankowska
wprowadza do stanu badan istotne korekty. W swietle jej ustalen Przy-
padki Telemaka traca status niedoscignionego wzorca a postrzeganie
utworu Krajewskiego w kategoriach miernego nasladownictwa francu-
skiego bestselleru wydaje sie nieuzasadnione” (s. 30). Pierwowzorem ty-
tutowego bohatera jest wedtug edytorki postac historyczna uwieczniona
piorem Naruszewicza. Autor Leszka Biatego kreuje tytulowego bohatera

" Irena Lossowska pisze wrecz o ,bluszczowatosci” Krajewskiego. Eadem, Tadeusz
Michat Dymitr Krajewski (1746-1817), op. cit., s. 289.



260 REVIEWS

wiernie podazajac za naukowym tekstem biskupa, dlatego ksiaze jawi sie
jako posta¢ mato dynamiczna i nieskomplikowana wewnetrznie (s. 31).

Poziom komentarzy i objasnien jest wysoki i odznacza sie perfekcyj-
ng szczegotowoscia. Autorki wydania dobrze przygotowuja czytelnika do
lektury, wyjasniajac kwestie, ktorych przyblizenie bylo niezbedne dla
przejrzystosci znaczeniowej utworu (na przyklad skomplikowane relacje
rodzinne przywolywanych w powiesci postaci historycznych czy literac-
kich). Objasnienia tworza bogaty kontekst kulturowy, szczegélnie cenny
dla niespecjalistow (nawet studenci filologii polskiej maja czesto trudno-
Sci z lektura tekstow staropolskich i oswieceniowych). Wskazano rowniez
i oméwiono w nich fragmenty powiesci, w ktorych autor nawiazuje do
innych tekstow literackich lub wykorzystuje charakterystyczne elementy
eposu bohaterskiego. Niektore objasnienia moga wydawac sie nawet zbyt
oczywiste lub szczegélowe z perspektywy czytelnika odpowiednio wy-
ksztalconego w zakresie wiedzy historycznej czy historycznoliterackie;j.
Zostaly w nich zawarte informacje przeznaczone dla uniwersalnie trak-
towanego odbiorcy, niezbedne dla pelnego rozumienia utworu, ktérego
akcja toczy sie w odleglym sredniowieczu. W tym samym celu w Stowni-
ku wyrazéw archaicznych zrekonstruowano znaczenie leksemow wspot-
czesnie juz przestarzatych (na przyklad prosny, sromota, rad). Zapewne
siegna do niego czytelnicy odczuwajacy taka potrzebe.

Krag potencjalnych odbiorcow utworu poszerza modernizacja tekstu.
Interpunkcja zostata zmieniona zgodnie z zasadami obowiazujacego dzis
systemu logiczno-skladniowego. Zgodnie z wspolczesnie przyjetymi za-
sadami wyodrebniono i zapisano partie dialogowe oraz uporzadkowano
zapis majuskut i minuskul. Do wspélczesnej normy dostosowano tez pi-
sownie laczna i rozdzielna.

Czytelnik dowiaduje sie, ze w trakcie prac nad przygotowaniem oma-
wianej tu publikacji dotozono wszelkich staran, zeby odnalezé wskazy-
wane w literaturze przedmiotu ,pierwsze” wydanie powiesci z 1789 r.,
wszystko wskazuje jednak na to, ze do tej publikacji nigdy nie doszlo, za
pierwsze wydanie nalezy uznac zatem edycje, ktorej tom pierwszy ukazat
sie w Warszawie w 1791 roku. Edycja krytyczna zespolu Kota Edytorstwa
Naukowego ,Kustosz”, umozliwia po przeszto 200 latach od pojawienia
sie pierwodruku ponowne wlaczenie Leszka Bialego w przestrzen literac-
ka polskiego oswiecenia. Z pewnoscia zainspiruje badaczy do dalszych
eksploracji. Objasnienia i komentarze nie zastepuja bowiem interpretacji
utworu (mimo pewnych sugestii czy tropow). Obiecujace badawczo wy-
daja sie na przyklad kreacje bohaterek powiesci oraz zagadnienie magii
i czarow. Dopelnienia domaga sie rowniez problem wartosci estetyczno-
-literackich utworu. By¢ moze kwestie te stang sie wkrotce przedmiotem
obszernego opracowania.
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Na stronie Wydawnictwa IBL PAN znajdziemy nastepujacy tekst re-
klamowy, zachecajacy do zakupu ksiazki:

Leszek Bialy, ksiaze polski, syn Kazimierza Sprawiedliwego Michata Krajewskiego
— polska powies¢ oswieceniowa, laczaca elementy dydaktyczne ze Swiatem fan-
tastycznym, ktorej akcja rozgrywa sie w niespokojnych czasach rozbicia dzielni-
cowego. Mlody ksiaze, Leszek Bialy, przyszly wladca dzielnicy senioralnej, pod
troskliwym okiem Goworka, opiekuna i przyjaciela, odkrywa cienie i blaski wladzy,
doswiadcza mitosci, poznaje smak nienawisci i zdrady.

Michat Krajewski podejmuje probe zerwania z krepujacym pisarza realizmem,
uruchamiajac tworcza wyobraznie. Zachwyca czytelnika retrospekcjami, mnogo-
Scia watkow pobocznych, seria niezwyktych wydarzen, inicjowanych przez owtad-
nietych namietno$ciami bohateréw, ktorzy dla osiagniecia celu nie cofaja si¢ przed
morderstwem, porwaniem, oszustwem czy czarnag magia. Wykreowana przez Kra-
jewskiego atmosfera mrocznosci wciaga i fascynuje zarazem, a korowody postaci
z piekla rodem snuja sie przed oczyma czytelnika, by ostatecznie ulec silom nie-
bieskim?.

Miejmy nadzieje, ze ten opis, cho¢ lekko przesadzony®, zacheci do
lektury nie tylko historykow literatury i studentow filologii polskiej, ale
rowniez wszystkich, ktorych przyciagnie tematyka historyczna, ludzkie
namietnosci czy zjawiska nadprzyrodzone.

Danuta Kowalewska
(Uniwersytet Mikotaja Kopernika w Toruniu)

8 Zob. wydawnictwo.ibl.waw.pl/nowosci/leszek-bialy-ksiaze-polski-syn-kazimierza-
sprawiedliwego?vid=2 [dostep 6 czerwca 2025].
9 Co jest w pelni zrozumiate w przypadku materialéw promocyjnych.





